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	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Euro ieviešanas kārtības likuma 30.panta pirmā daļa un Ministru kabineta (turpmāk – MK) 2012.gada 27.jūnija rīkojuma Nr.282 „Par „Koncepciju par normatīvo aktu sakārtošanu saistībā ar eiro ieviešanu Latvijā”” 7.1.apakšpunkts.
MK 2012.gada 18.decembra noteikumi Nr.878 "Lauksaimniecības datu centra nolikums"

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
raksturojums
	Tā kā no 2014.gada 1.janvāra Latvijā plānots ieviest euro, ir jāizdara grozījumi Ministru kabineta 2008.gada 1.aprīļa noteikumos Nr.237 „Lauksaimniecības un pārstrādāto lauksaimniecības produktu Eiropas Savienības ārējās tirdzniecības režīma administrēšanas kārtība”, lai euro vairs netiktu pārrēķināti latos.
Pamatojoties uz MK 2012.gada 18.decembra noteikumiem  Nr.878 "Lauksaimniecības datu centra nolikums", ir mainīts Lauksaimniecības datu centra statuss, tāpēc ir jāizdara tehniski grozījumi institūcijas nosaukumā.
Daži Eiropas Savienības normatīvie akti, kas minēti noteikumos, ir zaudējuši spēku, un atsauces uz attiecīgajiem normatīvajiem aktiem ir atbilstoši jāprecizē.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Šī projekta mērķis ir pielāgot MK 2008.gada 1.aprīļa noteikumus Nr.237 „Lauksaimniecības un pārstrādāto lauksaimniecības produktu Eiropas Savienības ārējās tirdzniecības režīma administrēšanas kārtība” euro ieviešanai.
Šis projekts paredz, ka no euro ieviešanas dienas aprēķini iespējami tikai euro, tāpēc tekstā tiek svītroti skaitļi un vārdi „ekvivalentu, kas pārrēķināts latos saskaņā ar Komisijas Regulu Nr. 1913/2006”.
Tā kā ar MK 2012.gada 18.decembra noteikumiem Nr.878 "Lauksaimniecības datu centra nolikums" ir mainīts Lauksaimniecības datu centra statuss, ir lietderīgi projektā izdarīt tehniskos grozījumus un aizstāt vārdus „valsts aģentūra „Lauksaimniecības datu centrs”” ar vārdiem „Lauksaimniecības datu centrs” attiecīgajā locījumā.
Tā kā daži Eiropas Savienības normatīvie akti, kas minēti noteikumos, ir zaudējuši spēku, atsauces uz attiecīgajiem normatīvajiem aktiem ir atbilstoši precizētas.
Grozītās tiesību normas nav personām nelabvēlīgākas par sākotnējo tiesību normu un nerada vērā ņemamu negatīvu ietekmi uz valsts budžetu.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Projekts šo jomu neskar.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē netika nodrošināta, jo projekts nemaina pastāvošo tiesisko regulējumu pēc būtības.

	7.
	Cita informācija
	Nav.



Anotācijas II – IV sadaļa – projekts šīs jomas neskar.

	V. Kādām Latvijas starptautiskajām saistībām atbilst normatīvais akts

	1. Saistības pret Eiropas Savienību
	Komisijas 2012.gada 28. marta Īstenošanas regula (ES) Nr. 282/2012, ar ko nosaka kopējus sīki izstrādātus noteikumus garantijas ķīlu sistēmas piemērošanai lauksaimniecības produktiem (turpmāk – Komisijas Regula Nr. 282/2012)
Komisijas 2010. gada 29. jūnija Regula (ES) Nr. 578/2010, ar ko īsteno Padomes Regulu (EK) Nr. 1216/2009 attiecībā uz eksporta kompensāciju piešķiršanu un kritērijiem šādu kompensāciju apjoma noteikšanai dažiem lauksaimniecības produktiem, kurus eksportē tādu preču veidā, kas nav ietvertas Līguma I pielikumā (turpmāk – Komisijas Regula Nr. 578/2010);
Komisijas 2009.gada 7.jūlija Regula (EK) Nr.612/2009, ar kuru nosaka kopējus sīki izstrādātus noteikumus eksporta kompensāciju sistēmas piemērošanai lauksaimniecības produktiem (pārstrādāta versija) (turpmāk – Komisijas Regula (EK) Nr. 612/2009).

	2. Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms.

	3. Cita informācija
	Nav attiecināms.

	1.tabula 
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgo Eiropas Savienības tiesību aktu datums, numurs un nosaukums
	Komisijas Regula Nr. 578/2010;
Komisijas Regula (EK) Nr. 612/2009.

	

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību-pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šī tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji. Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, - sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības. Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts,- norāda pamatojumu un samērīgumu.
Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi)- kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Regulas Nr. 578/2010 28.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 1.4.apakšpunkts (8. punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr. 578/2010 1.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 1.5.apakšpunkts (82. punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr. 578/2010 45.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 1.5.apakšpunkts (82.2.apakšpunkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr. 578/2010 47.pants
	Noteikumu projekta 1.6.apakšpunkts (90.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr. 578/2010 50.panta 2.punkta „a” apakšpunkts un Regulas Nr.612/2009 17.pants
	Noteikumu projekta 1.7.apakšpunkts (93.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr. 578/2010 50.panta 3.punkts
	Noteikumu projekta 1.7.apakšpunkts (94.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr. 578/2010 50.panta 2.punkta „b” apakšpunkts un Regulas Nr.612/2009 17.pants
	Noteikumu projekta 1.7.apakšpunkts (95.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr. 578/2010 50.panta 3. un 4.punkts
	Noteikumu projekta 1.8.apakšpunkts (97.punkts) 
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	
	
	
	

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.
Kādēļ?
	Nav attiecināms.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsts piešķiršanas un finanšu noteikumus (attiecībā un monetāro politiku)
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav

	

	2.tabula

Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem

Pasākumi šo saistību izpildei


	Attiecīga starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentā (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Nav attiecināms.

	

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.
Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.
Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šis tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.
Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.

	
	
	

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav


Anotācijas VI–VII sadaļa – projekts šīs jomas neskar.

Zemkopības ministre						 L.Straujuma
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